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Mengapa Harus Menulis?

* Ingin berbagi ilmu dan pengalaman hidup
dalam konteks yang luas

* Ingin memudahkan mahasiswa dalam
mempelajari bidang keilmuan tertentu

* Ingin meraih nilai kum dalam proses
kenaikan jabatan fungsional

* Ingin mengabadikan buah-buah pikiran
vang terlintas di benak




Pengalaman Unik

Sewaktu bertugas di China, saya mengajak
istri saya. Alhamdulillah istri saya dikaruniai
kehamilan anak pertama. Selama usia
kehamilan 0-6 bulan, saya harus
mendampingi istri saya untuk mengecek
kehamilannya di RS di Kota Nanning. Saya
harus membawa dua orang penerjemah saat
pengecekan kehamilan istri saya tadi.
Mengapa? Karena dokter tidak bisa
berbahasa Inggris, sedangkan kami tidak
bisa berbahasa China.




Inspirasi Artikel

Pengalaman unik saya itu menjadi
inspirasi lahirnya artikel berjudul “Dokter
Asing Wajib Berbahasa Indonesia” yang
termuat di koran Kedaulatan Rakyat.

Ide artikel itu bermula dari saya membaca
berita di harian Kompas tentang salah
satu putusan pertemuan/kongres para
dokter di Malang, yaitu dokter asing
harus memiliki kemampuan berbahasa
Indonesia yang baik.




Terima kasih
Matur nuwun
Thank you




